AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL

PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO ADIGE

= 8TA Stdtiroler Transportstrukturen AG -
= Beitrag fur Investitionsausgaben im

* Rahmen des Jahresprogramms 2015

:- {Kapitel 12200.20 - LG 16/1985, Art. 12,

. Abs.A)

Dekret Decreto
des Landesrats dell’Assessore
der Landesratin dell’Assessora
Nr. N.
10499/2015

38 Mobillitat - Mobilita’

Betreff: Oggetto: :

STA Strutture Trasporto Alto Adige -
contributo per spese di investimento
nell'ambito def programma annuale 2015
%apitolo 12200.20 - LP 16/19285, art. 12, c.
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Laut Landesgesetz Nr. 16 vom 2. Dezember 1985,
Artikel 12, Absatz 1, kann fir Ausgaben in
Zusammenhang mit der Planung, Errichtung oder
dem Umbau technischer Anlagen oder
Infrastrukturen, die fiir die Fithrung, Crganisation und
Funktionalitat der Beférderungsdienste und
Verbindungslinien von Landesinteresse betréchtiche
Bedeulung, ein Beitrag gewahrt werden.

Mit der Vereinbarung Nr. 138/38.0 vom 29.01.2010,
genehmigt mit Beschiuss der Landssregierung Nr.
3194 vom 30.12.2008, werden die Beziehungen
zwischen der STA Sidtiroler Transportstrukiuren AG,
in der Folge STA, und dem Land Siidiirol geregelt.

Mit Artikel 1 der Vereinbarung Nr. 138/38.0 vom
29.01.2010 werden der STA auf der Grundlage eines
Ein- oder Mehrjahresprogramms die Verwirklichung
von Infrastrukiuren, welche der Mobilitat in Siidtirol
dienen, Ubertragen.

Unter Berlcksichtigung des Artikels 1 der ohen
genannten Vereinbarung zwischen Land Sdtirol und
STA, der die Ausarbeitung eines Ein- oder Mehr-
jahresprogramms  fir  die  Verwirklichung wvon
Infrastrukiuren, welche der Mobilitdt in Sldtirol
dienen, vorsieht, sowie der finanzielien Verfligbarkeit
im laufenden Landeshaushalt und der vom Land
festgelegten Pricritaten, ist gemeinsam mit den
Vertretern der STA das in der Anlage A enthaltene
Mafinahmenprogramm festgelegt worden, welches
die Arbeiten und deren Investitionskosten enthdlt, dis
die STA im Auftrag des Landes in den n&chsten
Jahren umsetzen wird.

STA hat mit Schreiben vom 11.06.2015, Prot. Nr.
13193/2015 einen Vorschlag fir die Planung,
Errichtung oder dem Umbau technischer Anlagen
oder Infrastrukturen, die der Mobilitdt dienen,
vorgelegt (Jahresprogramm 2015 Anlage A} und um
einen Beitrag angesucht;

- Tschars: Arbeiten zur Sicherung und Verlangerung
des Bahnsteigs auf 125m;

- MeMa:  Projekfierung und  Errichtung  von
einheitlichen Werbeschildern an den Bahnhdéfen;

- MeMa: Steinschlagschutz und Hangsicherungs-
arbeiten langs der Vinschger Bahnlinie;

- Ritiner Seiloghr: Sanierung der Remise bei der
Talstation;

In den weiteren Anlagen sind zu den Baumafinahmen
eine kurze Beschreibung und eine Kostenaufstellung
enthalten.

Der Befrag der oben angefiihrten Malnahmen beluft
sich auf insgesamt 885.000,00 Eurc (Unvor-
hergesehenes, technische Spesen und
Prasentationsspesen inbegriffen);

Secondo la Legge Provinciale n® 18 del 2 dicembre
1985, articolo 12, comma 1 sono ammesso a contributo
le spese relative alla progeftazione, coslruzione e
ristrutturazione di impianti tecnici e di infrastrutture che
presentino notevole rilevanza ai fini della gestione,
organizzazione e funzionalita det servizi di trasporto e
della linee di comunicazione di interesse provinciale.

Con la convenzione n. 138/38.0 del 29.01.2010,
approvata con delibera della Giunta provinciale n, 3194
del 30.12.2009, sono regolati i rapporti {ra la Provincia
Autonoma di Bolzano e la STA strutture traspeorti Alto
Adige SpA, di seguito STA.

Con arficolo 1 della convenzione n. 138/38.0 del
29.01.2010 sulla base di un programma annuale ©
pluriennale verranno affidate alla STA la realizzazione
di infrastrutture funzionali alla mobilita in Alto Adige.

In base all'articolo 1 della convenzione di cui sopra tra
Provincia e STA, che prevede l'elaborazione di un
programma annuale o pluriennale per la realizzazione
di infrastrutture funzionali alla mobilita in Alto Adige ed
alla disponibilita finanziaria del corrente bilancio
provinciale e delle priorith stabilite dalla Provincia &
stato elaborato insieme ai rappresentanti di STA
lallegato programma (appendice A), che contiene
interventi e le loro costi di investimento, che la STA
SpA realizzera per conto della Provincia nel corso dei
prossimi anni.

STA in data 11.08.2015, prot n. 13193/2015 ha
presentatc una proposta per la progettazione, la
costruzione o la ristrutturazione di impianti tecnici o
infrastrutture  funzionali alla mobifith (programma
annuale 2015 allegato A) con la richiesta di un
contributo:

- Ciardes: lavori di consolidamento ed allungamento
def marciapiede a 125 metri;

- MeMA: progettazione e realizzazione di cartelloni
pubblicitari nelle stazioni in modo coerente;

- MeMa: protezione versanti e opere di protezione
paramassi lungo fla linea ferroviaria della Val
Venosta;

- Funivia del Renon: risanamento rimessa nell'areale
delia stazione di valle;

Gli alri allegati includono alle misure una breve
descrizione dell'intervento & un elenco dei costi.

Limporto necessario complessivo per il finanziamento
del prowedimenti sopra elsncati ammonta a Euro
885.000,00 (imprevisti, spese tecniche e spese di
presentazione incluse);

QaCOCE ‘SlaEN oLTEIS - JAROEE JeUSSN|Y UBUOID - 23Z0LL ‘ieﬁlﬁﬁ Jatuansy ZO]UG{;“|E}E5!D CIBULLL ISUUDISZISNUIN !E}!ﬁ!(} GLOZHBEP0L OEEC TN/ UIN 1eMe :‘




Festgestell, dass die Geldmittel auf dem Kapitel
12200.20 des Gebarungsplans des Haushalts 2015
und 2016 verfiigbar sind;

Nach Einsicht in die beigefligle Mittelsperre
J150010499, Bestandieil dieses Dekrets;

Dies festgestellt
verfiagt
der Landesrat fir Mobilitat

e das beiliegende Jahresprogramm 2015 fir
Investitionsausgaben Jlaut Landesgesetz Nr. 16
vom 2, Dezember 1985, Art 12, Absalz 1 (Anlage
A}, das wesentlicher Bestandteil dieses Dekretes
isf, zu genehmigen,

¢ die STA mit der Umsetzung der in der Anlage A
enthaltenen Mallnahmen und Arbeilen zu
heauftragen;

¢+ der STA den Beitrag flir die angefithrten Mal-
nahmen und Arbeiten im Ausmall von insgesamt
885.000,00 Euro (Unvorhergesehenes, technische
Spesen und Prasentationsspesen inbegriffen)
zuzuerkennen;

o die Verschiebung der Summen innerhalb der
einzelnen Ausgabeposten der Malnahme laut
Anlage A und innerhalb desselben Kapitels bis zu
einem Maxmum won 20% der Kosten der
Einzelmafinahme zu genehmigen;

+ dass die Arbeiten gemaR Vereinbarung Nr. 138/
38.0 vom 29.01.2010 und unter Einhaltung der
Vorschriften zur Vergabe wvon déffentlichen Bau-,
Dienstleistungs- und Lieferauftrégen wvergeben
werden milssen;

» die Ausgabe von insgesamt 885.000,00 Eurc auf
dem Kapitel 12200.20 des Gebarungsplanes des
Haushalts 2015 zweckzubinden.

DER LANDESRAT FUR LADINISCHE BILDUNG
UND KULTUR; DENKMALPFLEGE UND MUSEEN,
VERMOGEN; STRASSSENDIENST

UND MOBILITAT

Accertata la disponibilitd delle risorse sul capitolo
12200.20 del piano di gesticne del bilancio 2015 e
2016;

Visto l'allegato blocco fondi  J1560010489, parte
integrante del presente decreto;

Constatato questo
lassessore provinciale alla mobilita
decreta

o di approvare il programma per Fanno 2015 per
spese di investimento secondo la Legge Provinctale
n® 16 del 2 dicembre 1985, articolo 12, comma 1
{allegato A), facente parte integrante del presents
decreto;

o di incaricare la STA con la realizzazione dei
prowedimenti ed i lavori elencati nell'allegato A,

o di riconoscere alla STA [ contribuli relativi ai
prowedimenti e lavori elencati per un importo
complessivo di 885.000,00 Euro {imprevisti, spese
tecniche e spese di presentazione incluse);

o di autorizzare lo spostamento di somme all'interno
delle singole wvoci di spesa del prowedimento
risultanti dal allegatoc A ed allinterno deflo stesso
capitolo fino ad un massimo del 20% della spesa del
singolo prowedimento;

+« che gli affidamenti dowanno essere effettuati in
base alla convenzione n. 138/38.0 del 28.01.2010 e
net rispettc della normativa sullaffidamento di
contratii pubblici di lavori, servizl e forniture;

¢ di impegnare la somma totale di 885.000,00 Euro
sul capitolo 12200.20 del piano di gestione del
bilancio 2015.

L’ASSESSORE  ALUISTRUZIONE E  CULTURA
LADINA; Al BENI CULTURALI E Al MUSEI;

AL PATRIMONIO; AL SERVIZIO STRADE

E ALLA MOBILITA

Dr. Florian Mussner
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AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL

Amt flr Ausgaben

Zweckgehunden/auf Kapitel

PROVINCIA AUTONGMA DI BOLZANG - ALTO ADIGE

A

Ufficio Spese

Impegnate/Sul Capitolo

€ 885.000,00 - cap. 12200.20

Buchhalterische Verantwortung 1. S. Art. 13 L.G. 17/93
Responsabilita cantabile ai sensi delfart. 13 L.P. 17/93

-

-
Tl
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AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL

Sichtvermerke gemndl Art. 13 des LG Nr.
17/1993 (ber die fachliche, verwaltungsgeménie
und buchhalterische Verantwortung

PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO ADIGE

S
B EE

Visti ai sensi dell'art, 13 della L.P. 17/1993
sulla responsabilita tecnica, amministrativa
e contabile

Der geschiftsflihrende Abteilungsdirekior BURGER GUENTHER 15/09/2015
Il Direttore di Ripartizione reggente .
Der Landesrat MUSSNER FLORIAN 24/09/2015
L'Assessore

Fir den buchhalterischen Abschnitt Per la parte contabile
Der Direktor des Amtes flir Ausgaben NATALE STEFANO 29/09/2015

Il Direttore dell'Ufficio Spese

Es wird bestétigt, dass diese analoge Ausfertigung,
bestehend - ohne diese Seite - aus 6 Seiten, mit dem
digitalen Orlginal identisch Ist, das die
Landesverwaltung nach den geltenden
Bestimmungen erstellt, aufbewahrt, und mit digitalen
Unterschriften versehen hat, deren Zertifikate auf
folgende Personen lauten:

nome e cognome; Guenther Burger

codice fiscale: IT:-BRGGTHIOMO3B220G

certification autonity: infoCert Firma Qualificata 2

numeri di serie; 11C2EB
data scadenza cenificato: 02/09/2018

nome e cognome. Stefano Natale

cadice fiscale: IT:NTLSFN66T11A952Y
certification autority: InfoCert Firma Qualificata
numeri di serie: 35DD66

data scadenza certificato: 2170272017

Am 05/10/2015 erstellte Ausfertigung

Si attesta che la presente copla analogica &
conforme in tutte le sue parti al documento
informatico originale da cui & tratta, costituito da 6
pagine, esclusa la presente. Il documento originale,
predisposto e conservato a norma di legge presso

' Amministrazione provinciale, & stato soltoscritto con
firme digitali, i cui certificati sano intestati a:

nome e cognome. Florian Mussner

codice fiscale: IT:MSSFRN51L22A952A

cerlification autorly: InfoCert Firma Qualificala

numeri di serie: 3309BE
dala scadenza cerificato; 17/09/2016

Copia prodotta in data 05/10/2015

Die Landesverwaliung hat bei der Entgegennahme
des digltalen Dokuments die Glltigkeit der Zertifikate
Uberprift und sie im Sinne der geltenden
Bestimmungen aufbewahit.

Ausstellungsdatum

Diese Ausfertigung entspricht dem Original

s

L’Amministrazione provinciale ha verificato in sede di
acquisizione del documento digitale la validita dei
certificati qualificati di sottoscrizione e [i ha conservati
a norma di legge.

Pata di emanazione

Per copla conforme all o t@fr:ale

£t
Datum/Unterschrift
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s catar Transgaristaukturan AG.
truiop Trasporte Alto Adige 8.p.8.




